Polski

Niniejsze wskazdwki bezpieczenstwa zostaty przygotowane na
podstawie wymogow Rozporzgdzenia (UE) 2023/988 w sprawie
ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Majg one na celu
ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajgcymi z
niewfasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty sformutowane w
sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o osobach starszych oraz z
ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

1. Niebezpieczenstwo zadtawienia: Woreczki
biodegradowalne moga zawiera¢ mate elementy, ktére
stanowia ryzyko zadfawienia, jesli zostang przypadkowo
potkniete. Przechowuj woreczki w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

2.  Zanieczyszczenie mikroorganizmami: Woreczki uzywane
do zbierania psich odchodéw moga zawieraé
mikroorganizmy i patogeny. Po uzyciu nalezy doktadnie
umyc rece.

3. Uszkodzenie materiatu: Woreczki sg wykonane z materiatu
biodegradowalnego, ktéry moze ulec uszkodzeniu, jesli
bedzie niewtasciwie przechowywany lub uzywany.
Przechowuj woreczki w suchym miejscu, z dala od ostrych
przedmiotdéw.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1. Uzycie: Woreczki nalezy uzywac wytgcznie do zbierania
psich odchodéw na zewnatrz. Nie nalezy uzywac ich do
innych celow.

2. Przechowywanie: Przechowuj woreczki w suchym miejscu,
z dala od ostrych przedmiotéw i wilgoci.

3. Zabezpieczenie: Upewnij sie, ze woreczek jest prawidtowo
zwigzany po zebraniu odchoddw, aby unikng¢ kontaktu z
zawartoscig.

Instrukcja utylizacji

1. Recykling: Woreczki nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpadéw biodegradowalnych.

2. Usuwanie: Po uzyciu nalezy wyrzuci¢ woreczki do
przeznaczonych pojemnikéw na odpady organiczne lub
kompostowalne.

3. Nie zostawia¢ w miejscach publicznych: Woreczki nalezy
zawsze wyrzuca¢ do odpowiednich pojemnikdw, a nie
zostawia¢ w miejscach publicznych.

English

These safety instructions have been prepared based on the
requirements of Regulation (EU) 2023/988 on the General Product
Safety (GPSR). Their purpose is to protect users from risks arising
from improper use. The warnings have been formulated in a simple

and understandable way, with particular consideration for older
individuals and those with limited mobility.

Risk Analysis

1. Choking Hazard: The biodegradable bags may contain
small parts that pose a choking hazard if swallowed
accidentally. Keep the bags out of the reach of children.

2. Microorganism Contamination: Bags used for collecting
dog waste may contain microorganisms and pathogens.
After use, wash your hands thoroughly.

3. Material Damage: The bags are made of biodegradable
material, which may be susceptible to damage if stored or
used improperly. Store the bags in a dry place, away from
sharp objects.

Safe Use Instructions

1. Use: The bags should only be used for collecting dog waste
outdoors. Do not use them for any other purpose.

2. Storage: Store the bags in a dry place, away from sharp
objects and moisture.

3. Securing: Ensure the bag is properly tied after collecting
the waste to prevent contact with the contents.

Disposal Instructions

1. Recycling: Bags should be disposed of in accordance with
local regulations for biodegradable waste.

2. Disposal: After use, dispose of the bags in designated
containers for organic or compostable waste.

3. Do not leave in public places: Always dispose of the bags
in appropriate containers, not in public places.

Cestina

Tato bezpecnostni upozornéni byla pfipravena v souladu s poZadavky
nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Cilem
je chranit uZivatele pred nebezpecimi vyplyvajicimi z nespravného
pouzivani. Upozornéni byla formulovana jednoduchym a
srozumitelnym zplsobem s ohledem na starsi osoby a osoby s
omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

1. Nebezpeci uduseni: Biologicky rozloZitelné sacky mohou
obsahovat malé casti, které predstavuji riziko uduseni,
pokud by byly ndhodné spolknuty. Uchovavejte sacky
mimo dosah déti.

2. Znecisténi mikroorganismy: Sacky pouzivané k sbéru psich
exkrementl mohou obsahovat mikroorganismy a
patogeny. Po pouZiti si dikladné umyjte ruce.

3. PoSkozeni materialu: Sacky jsou vyrobeny z biologicky
rozloZitelného materialu, ktery mGze byt nachylny k
poskozeni, pokud jsou nespravné skladovany nebo



pouzivany. Uchovavejte sacky na suchém misté, mimo
ostré predméty.

Pokyny pro bezpecné pouZiti

1.

Pouziti: Sacky by mély byt pouzivany vyhradné k sbéru
psich exkrementl venku. NepouzZivejte je k jinym uceldm.

Skladovani: Sacky skladujte na suchém misté, mimo ostré
predméty a vihkost.

Zajisténi: Ujistéte se, Ze sacek je spravné zavazan po
sebrani exkrementd, aby se zabranilo kontaktu s obsahem.

Pokyny pro likvidaci

1. Recyklace: Sacky likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
biologicky rozloZitelném odpadu.

2. Likvidace: Po pouziti sacky vyhazujte do urcenych
kontejner( na organicky nebo kompostovatelny odpad.

3. Nezanechavejte na verejnych mistech: Sacky vidy
vyhazujte do vhodnych kontejnerd, ne na verejnych
mistech.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené na zaklade poZiadaviek
nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti produktov
(GPSR). Ich ciefom je chranit pouzivatelov pred rizikami, ktoré
vyplyvaju z nespravneho pouzivania. Upozornenia su formulované
jednoducho a zrozumitelne, so zohladnenim starsich oséb a oséb s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

1.

Nebezpecenstvo zadusenia: Biologicky rozloZitelné vrecka
moZzu obsahovat malé ¢asti, ktoré predstavuju riziko
zadusenia, ak by boli nahodne prehltnuté. Uchovavajte
vreckd mimo dosahu deti.

Kontaminacia mikroorganizmami: Vreckd pouZivané na
zbieranie psich vykalov mézu obsahovat mikroorganizmy a
patogény. Po pouziti si dokladne umyte ruky.

Poskodenie materialu: Vreckd su vyrobené z biologicky
rozloZitelného materidlu, ktory moze byt nachylny na
poskodenie, ak su nespravne skladované alebo pouzivané.

Uchovavajte vreckd na suchom mieste, mimo ostrych
predmetov.

Pokyny na bezpecné pouzivanie

1.

Poutitie: Vrecka by sa mali pouZivat iba na zbieranie psich
vykalov vonku. NepouZivajte ich na iné ucely.

Skladovanie: Vrecka skladujte na suchom mieste, mimo
ostrych predmetov a vlhkosti.

Zabezpecenie: Uistite sa, Ze vrecko je spravne uzavreté po
zozbierani vykaloy, aby sa zabrdnilo kontaktu s obsahom.

Pokyny na likvidaciu

1.

Deutsch

Recyklacia: Vrecka likvidujte v stulade s miestnymi
predpismi o biologicky rozloZitelnom odpade.

Likvidacia: Po pouziti vrecka vyhadzujte do urcenych
kontajnerov na organicky alebo kompostovatelny odpad.

Nezanechavajte na verejnych miestach: Vrecka vidy
vyhadzujte do vhodnych kontajnerov, nie na verejnych
miestach.

Diese Sicherheitsanweisungen wurden gemaR den Anforderungen
der Verordnung (EU) 2023/988 Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. lhr Ziel ist es, die Benutzer vor
Gefahren zu schutzen, die durch unsachgemafRe Verwendung
entstehen kdnnen. Die Warnhinweise wurden einfach und

verstandlich formuliert, um altere Menschen und Menschen mit
eingeschrankter Mobilitdt zu bericksichtigen.

Risikobewertung

1.

Erstickungsgefahr: Biologisch abbaubare Beutel kdnnen
kleine Teile enthalten, die eine Erstickungsgefahr
darstellen, wenn sie versehentlich verschluckt werden.
Bewahren Sie die Beutel aulerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Kontamination durch Mikroorganismen: Beutel, die zur
Aufnahme von Hundekot verwendet werden, konnen

Mikroorganismen und Krankheitserreger enthalten.
Waschen Sie Ihre Hande griindlich nach der Verwendung.

Materialbeschadigung: Die Beutel bestehen aus biologisch
abbaubarem Material, das anfallig fir Beschadigungen
sein kann, wenn sie unsachgemal gelagert oder
verwendet werden. Bewahren Sie die Beutel an einem
trockenen Ort auf, fern von scharfen Gegenstanden.

Sichere Verwendung

1.

Verwendung: Die Beutel sollten ausschlieBlich zum
Aufnehmen von Hundekot im Freien verwendet werden.
Verwenden Sie sie nicht flr andere Zwecke.

Lagerung: Lagern Sie die Beutel an einem trockenen Ort,
fern von scharfen Gegenstanden und Feuchtigkeit.

Sicherung: Stellen Sie sicher, dass der Beutel nach der
Aufnahme des Kots richtig verschlossen ist, um den
Kontakt mit dem Inhalt zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

1.

Recycling: Entsorgen Sie die Beutel gemaf den lokalen
Vorschriften fir biologisch abbaubaren Abfall.

Entsorgung: Werfen Sie die Beutel nach der Verwendung
in die dafiir vorgesehenen Behalter fiir organische oder
kompostierbare Abfille.



3.  Nicht in der Offentlichkeit zuriicklassen: Werfen Sie die
Beutel immer in geeignete Behalter und nicht an
offentlichen Orten weg.

EAANVwa

Autég oL 0dnyieg aopaleiag égouv mpoetoactel UMWV LE TG
amattioelg tou Kavoviopol (EE) 2023/988 yia tn yevikr a.obaAsla
Twv Ttpoiovtwy (GPSR). ZToX0G TOUG glval VoL TPOCTATEVGOUV TOUG
XPROTEG amd KWSUVOUG TIoU TTPOKUTITOUY amo akatdAAnAn xenon. Ot
Tiposlbomnolioslg €xouv Slatunwbel pe amAd kat katavontd tporno,
AapBavovtag umtoyn Toug NAKLWUEVOUG Kol TOL ATOUA E
TIEPLOPLOKEVN KLVNTIKOTNTO.

Avdluon Kwvéivou

1. Kivéuvog acduéiag: Ot BlodlacTtwUEeVEC GOKOUAESG
EVOEXETOL VAL TTEPLEXOLV ULKPA EPN TIOU OITOTEAOUV
kivbuvo aodutiag edv katamnobolv katd AdBoc. Quldatte
TIG CAKOUAEG HaKpLd amd ta matdid.

2. MOAAuvon amd PKpoopyaviopoug: Ot 6akoUAEG TTou
Xpnotornolouvtat yla tn cUAAoyr Kompdvwyv okUAoU
EVOEXETAL VAL TIEPLEXOLV ULKPOOPYOVIOUOUG Kol TtaBoydva.
MAUVETE KaAQ Ta XEPLAL OQLG LETA TN XPHON.

3.  ®Bopd UAKoU: OL caKoUAEG KATOLOKEUATOVTOL ATIO
Blodlaomwuevo UAIKO Tou Umopel va sival gvaiobnto oe
$Bopd av amobnkeutel 1 xpnowtomnownBel akatdAAnAa.
Dulagte TIg oakoUAeG og ENPO LEPOG, LOKPLA ATIO aLXpLNPd
QVTIKEipLEVaL.

0ényieg acdaroug xpiong

1.  XprRion: Ot caKoUAEG TIPETEL VA XPNOLLOTIOLOUVTAL LOVO
yla Ttn cUAAOYH KOTIPAVWY OKUAOU O€ €EWTEPLKOUE XWPOUG.
Mnv T xpnotlomnoteite yla AAAoug okomouc.

2.  AnoBnkeuon: AltoBnkeUoTE TIC COKOUAEG OE ENpoO UEPOCG,
HOKPLA Ao alnpd avtikelpeva Kot vypaocia.

3.  AoddAion: BePalwbeite 6tL n cakoUAa eival cwotd
KAELOWEVN UETA TN CUANOYI TWV KOTPAVWY yLoL val
arnodUYETE TNV ENADN LLE TO TIEPLEXOLLEVO.

Oényigg andppubng

1. AvakUkAwon: Andppulin Twv coKOUAWV cUPb WV LLE TOUG
TOTIKOUG KOVOVLOHOUG yla Blodlacmtwieva amopAnta.

2.  Anoppwpn: Pifte TI¢ 0aKOUAEG GTOUG KOBOPLOUEVOUG
KAS0UG Yl OpYQVIKA 1] KOUTTOGTOMOLoLLa anofAnta.

3. Mnv 1t adrvete og Snudcioug xwpoug: MNavra pite Tig

OOKOUAEG 0 Kat@AAnAoug K&doug Kat OxL o€ Sndctoug
XWPOUG.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos remiantis 2023 m. sausio 1 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/988 dél
bendrosios produkty saugos (GPSR) reikalavimais. Jos skirtos
apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanc¢iy dél netinkamo naudojimo.
|spéjimai pateikti paprastaiir aiskiai, atsizvelgiant j vyresnio amziaus
asmenis ir asmenis su judéjimo apribojimais.

Rizikos jvertinimas

1. Uizspringimo pavojus: BiologiSkai suyrantys maiseliai gali
turéti mazy daliy, kurios kelia uzspringimo pavojy, jei
netycCia praryjamos. Laikykite maiSelius toli nuo vaiky.

2. UiZterSimas mikroorganizmais: Maiseliai, naudojami Suny
iSmatoms rinkti, gali turéti mikroorganizmy ir patogeny.
Kruopsciai nusiplaukite rankas po naudojimo.

3. Medziagos pazeidimas: Maiseliai pagaminti i$ biologiskai
suyrancios medziagos, todél jie gali sugesti, jei bus
netinkamai laikomi ar naudojami. Laikykite maiselius
sausai, toli nuo astriy daikty.

Saugus naudojimas

1. Naudojimas: Maiseliai turi bati naudojami tik Suny
iSmatoms surinkti lauke. Nenaudokite jy kitiems tikslams.

2. Laikymas: Laikykite maiselius sausai, toli nuo astriy daikty
ir drégmes.

3. UiZsegimas: Jsitikinkite, kad maiSelis po naudojimo yra
tinkamai uzdarytas, kad iSvengtumeéte kontakto su jo
turiniu.

Atlieky Salinimo nurodymai

1. Perdirbimas: Maiselius Salinkite pagal vietinius biologiskai
suyranciy atlieky Salinimo reikalavimus.

2. Salinimas: |dékite maielius j tam skirtus konteinerius,
skirtus organinéms ar kompostuojamoms atliekoms.

3. NeuZmirskite jy palikti vieSose vietose: Visada jdékite
maiselius j tinkamus konteinerius ir nepalikite jy vieSose
vietose.

LatvieSu

Sis drogibas instrukcijas sagatavotas, pamatojoties uz Eiropas
Parlamenta un Padomes 2023. gada 1. janvara regulas (ES) 2023/988
par visparejo produktu drosibu (GPSR) prasibam. Tas ir paredzétas
lietotaju aizsardzibai no riskiem, kas rodas no nepareizas lietoSanas.
Bridinajumi ir formuléti vienkarsi un saprotami, nemot véra vecakus
cilvékus un personas ar kustibu ierobezojumiem.

Riska analize



1. Nosmaksanas risks: Biologiski noardamie maisini var
saturét mazus elementus, kas rada nosmaksanas risku, ja
tie tiek noriti nejausi. Glabajiet maisinus talu no bérniem.

2. Mikroorganismu piesarnojums: Maisini, kas tiek izmantoti
sunu izkarntijumu savaksanai, var saturét mikroorganismus
un patogénus. Péc lietoSanas rlpigi nomazgajiet rokas.

3. Materiala bojajums: Maisini izgatavoti no biologiski
noardama materiala, kas var bojaties, ja tos glaba vai lieto
nepareizi. Glabajiet maisinus sausa vieta, talu no asiem
priekSmetiem.

Drosa lietosana

1. LietoSanas mérkis: Maisinus jalieto tikai sunu izkarnijumu
savaksanai arpus telpam. Nelietojiet tos citiem mérkiem.

2. Glabasana: Glabajiet maisinus sausa vieta, talu no asiem
priekSmetiem un mitruma.

3.  Aizvérsana: Parliecinieties, ka maisins ir pareizi aizvérts
péc izkarnijumu savaksanas, lai novérstu kontaktu ar ta
saturu.

Atkritumu apsaimniekosanas noradijumi

1. Parstrade: Izmetiet maisinus saskana ar vietéjiem
biologiski noardamo atkritumu iznicinasanas noteikumiem.

2. lzmesana: lelieciet maisinus speciali paredzétajos
konteineros organiskajiem vai kompostéjamajiem
atkritumiem.

3. Neatstjjiet tos sabiedriskas vietas: Vienmér izmetiet
maisinus pareizos konteineros un neatstajiet tos
sabiedriskas vietas.

Suomi

Ndma turvallisuusohjeet on laadittu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2023/988 yleisestd tuote turvallisuudesta
(GPSR) mukaisesti. Ne on tarkoitettu kayttdjien suojaamiseksi
vadrinkdytoksista aiheutuvilta vaaroilta. Varotoimet on esitetty
yksinkertaisessa ja ymmarrettdvdssa muodossa, ottaen huomioon
vanhukset ja liikuntarajoitteiset henkil6t.

Riskianalyysi

1. Tukehdusvaara: Biologisesti hajoavat pussit voivat sisaltaa
pienid osia, jotka aiheuttavat tukehdusvaaran, jos ne
nielaisivat vahingossa. Sailyta pussit poissa lasten
ulottuvilta.

2. Mikro-organismien saastuminen: Pussit, joita kdytetdan
koiran ulosteiden kerdamiseen, voivat sisaltdaa mikro-
organismeja ja taudinaiheuttajia. Pese kadet huolellisesti
kayton jalkeen.

3. Materiaalivaurio: Pussit on valmistettu biologisesti
hajoavasta materiaalista, joka voi vaurioitua, jos niita ei

sailyteta tai kayteta oikein. Sailyta pussit kuivassa, pois
terdvilta esineilta.

Turvallinen kaytto

1. Kayttotarkoitus: Pusseja tulee kayttda vain koiran
ulosteiden kerdamiseen ulkona. Al3 kayta niitd muihin
tarkoituksiin.

2. Sailytys: Sailyta pussit kuivassa paikassa, pois teravilta
esineilta ja kosteudelta.

3. Sulkeminen: Varmista, ettd pussi on kunnolla suljettu
kayton jalkeen, jotta sen sisdlto ei joudu kosketuksiin.

Jatteiden kasittelyohjeet

1. Kierrdtys: Havita pussit paikallisten biologisesti hajoavien
jatteiden havittdmisohjeiden mukaisesti.

2. Havittaminen: Laita pussit tarkoitukseen varattuihin
astioihin, jotka on tarkoitettu orgaanisille tai
kompostoitaville jatteille.

3. Al jata niité julkisiin paikkoihin: Aina laita pussit oikeisiin
astioihin alaka jata niita julkisiin paikkoihin.

Hrvatski

Ove sigurnosne smjernice pripremljene su u skladu s Uredbom (EU)
2023/988 Europskog parlamenta i Vije¢a o opcoj sigurnosti
proizvoda (GPSR). Cilj im je zastititi korisnike od rizika koji proizlaze iz
nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana jednostavno i
razumljivo, uzimajuéi u obzir starije osobe i osobe s ogranicenim
pokretljivostima.

Analiza rizika

1. Rizik od gusenja: Bioloski razgradive vre¢ice mogu
sadrzavati male dijelove koji predstavljaju rizik od gusenja
ako ih slu¢ajno progutate. Cuvajte vrecice izvan dohvata
djece.

2. Zagadenje mikroorganizmima: Vrecice koje se koriste za
prikupljanje psecih izmeta mogu sadrzavati
mikroorganizme i patogene. Temeljito operite ruke nakon
uporabe.

3. Ostecenje materijala: Vredice su izradene od bioloski
razgradivih materijala koji se mogu ostetiti ako se ne
pohranjuju ili ne koriste ispravno. Cuvajte vredice na
suhom i dalje od ostrih predmeta.

Sigurna uporaba

1. Svrha uporabe: Vredice treba koristiti iskljucivo za
prikupljanje psecih izmeta na otvorenom. Nemojte ih
koristiti u druge svrhe.

2. Pohrana: Cuvajte vredice na suhom mjestu, dalje od otrih
predmeta i vlage.



3. Zatvaranje: Provjerite je li vrecica pravilno zatvorena
nakon uporabe kako bi se sprijecio kontakt s njenim
sadrzajem.

Upute za zbrinjavanje otpada

1. Reciklaza: Odlozite vrecice prema lokalnim smjernicama za
zbrinjavanje bioloski razgradivog otpada.

2. Odlaganje: Stavite vrecice u odgovarajuce kontejnere za
organski ili kompostirajuéi otpad.

3. Nemojte ih ostavljati na javnim mjestima: Uvijek odlozZite
vrecice u odgovarajuce kontejnere i nemojte ih ostavljati
na javnim mjestima.

Slovenscina

Te varnostne smernice so bile pripravljene v skladu z Uredbo (EU)
2023/988 Evropskega parlamenta in Sveta o splo3ni varnosti izdelkov
(GPSR). Namenjene so zasciti uporabnikov pred tveganiji, ki izhajajo iz
nepravilne uporabe. Opozorila so bila oblikovana na enostaven in
razumljiv nacin, ob upostevanju starejsih oseb in oseb z omejenimi
gibalnimi sposobnostmi.

Analiza tveganja

1. Tveganje zadusitve: Biolosko razgradljive vrecke lahko
vsebujejo majhne dele, ki predstavljajo tveganje za
zadusitev, Ce jih nenamerno pogoltnete. Shranjujte vrecke
izven dosega otrok.

2. Kontaminacija z mikroorganizmi: Vrecke, ki se uporabljajo
za zbiranje pasjih iztrebkov, lahko vsebujejo
mikroorganizme in patogene. Po uporabi temeljito umijte
roke.

3. Poskodba materiala: Vrecke so narejene iz biolosko
razgradljivih materialoy, ki se lahko poskodujejo, ¢e niso
pravilno shranjene ali uporabljene. Shranjujte vrecke na
suhem in stran od ostrih predmetow.

Varna uporaba

1. Namen uporabe: Vrecke naj se uporabljajo izklju¢no za

zbiranje pasjih iztrebkov na prostem. Ne uporabljajte jih za
druge namene.

2. Shranjevanje: Vrecke hranite na suhem mestu, stran od
ostrih predmetov in vlage.

3. Zapiranje: Prepricajte se, da je vrecka po uporabi pravilno
zaprta, da preprecite stik z vsebino.

Navodila za odstranjevanje odpadkov

1. Recikliranje: Odlozite vrecke v skladu z lokalnimi
smernicami za odstranjevanje biolosko razgradljivih
odpadkov.

2. Zgodnje odstranjevanje: Vrecke odloZite v ustrezne
zabojnike za organske ali kompostirajoce odpadke.

3. Ne puscajte jih na javnih mestih: Vedno odlozZite vrecke v
ustrezne zabojnike in jih ne puscajte na javnih mestih.

Frangais

Ces consignes de sécurité ont été élaborées conformément au
réglement (UE) 2023/988 du Parlement européen et du Conseil
concernant la sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les risques liés a une mauvaise
utilisation. Les avertissements sont rédigés de maniére simple et
compréhensible, en tenant compte des personnes agées et des
personnes ayant des limitations de mobilité.

Analyse des risques

1. Risque d'étouffement : Les sacs biodégradables peuvent
contenir de petites pieces qui présentent un risque
d'étouffement en cas d'ingestion accidentelle. Conservez
les sacs hors de portée des enfants.

2. Contamination par des micro-organismes : Les sacs
utilisés pour collecter les déjections canines peuvent
contenir des micro-organismes et des agents pathogénes.
Lavez-vous soigneusement les mains apres utilisation.

3.  Endommagement du matériau : Les sacs sont fabriqués a
partir de matériaux biodégradables qui peuvent se
détériorer si ils ne sont pas stockés ou utilisés
correctement. Conservez les sacs dans un endroit sec et a
I'abri des objets tranchants.

Utilisation en toute sécurité

1. Objet de I'utilisation : Les sacs doivent étre utilisés
uniquement pour la collecte des déjections canines en
extérieur. Ne les utilisez pas a d'autres fins.

2. Stockage : Conservez les sacs dans un endroit sec, a I'abri
des objets tranchants et de I'humidité.

3. Fermeture : Vérifiez que le sac est correctement fermé
aprés utilisation pour éviter tout contact avec son contenu.

Instructions pour I'élimination des déchets

1. Recyclage : Déposez les sacs conformément aux directives
locales pour I'élimination des déchets biodégradables.

2.  Elimination : Déposez les sacs dans des poubelles
adaptées aux déchets organiques ou compostables.

3. Ne pas les laisser dans des lieux publics : Déposez
toujours les sacs dans des poubelles appropriées et ne les
laissez pas dans des lieux publics.

Espaiiol

Estas pautas de seguridad han sido elaboradas conforme al
Reglamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo y del Consejo



sobre la seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo es
proteger a los usuarios frente a los riesgos derivados de un uso
indebido. Las advertencias estan formuladas de manera clara 'y
comprensible, teniendo en cuenta a las personas mayores y a las
personas con limitaciones de movilidad.

Analisis de riesgos

1. Riesgo de asfixia: Las bolsas biodegradables pueden
contener piezas pequefias que representan un riesgo de
asfixia si se ingieren accidentalmente. Mantenga las bolsas
fuera del alcance de los nifios.

2. Contaminacién por microorganismos: Las bolsas utilizadas
para recoger las heces caninas pueden contener
microorganismos y patégenos. Lavese bien las manos
después de su uso.

3. Daio al material: Las bolsas estan hechas de materiales
biodegradables que pueden dafiarse si no se almacenan o
usan correctamente. Guarde las bolsas en un lugar secoy
lejos de objetos afilados.

Uso seguro

1. Propésito de uso: Las bolsas deben utilizarse Unicamente

para la recogida de heces caninas en exteriores. No las
utilice para otros fines.

2. Almacenaje: Guarde las bolsas en un lugar seco, lejos de
objetos afilados y de la humedad.

3. Cierre: Asegurese de que la bolsa esté correctamente
cerrada después de su uso para evitar el contacto con el
contenido.

Instrucciones para la eliminacion de residuos

1. Reciclaje: Deposite las bolsas segun las directrices locales
para la eliminacion de residuos biodegradables.

2. Eliminacion: Deposite las bolsas en los contenedores
adecuados para residuos organicos o compostables.

3. Nodejarlas en lugares publicos: Siempre deposite las
bolsas en los contenedores adecuados y no las deje en
lugares publicos.

Svenska

Dessa sakerhetsinstruktioner har utarbetats i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/988 om
produktsdkerhet (GPSR). De syftar till att skydda anvéndare fran
risker som kan uppsta vid felaktig anvdandning. Varningarna har

formulerats pa ett enkelt och begripligt satt, med tanke pa aldre
personer och personer med rorlighetsbegransningar.

Riskanalys

1. Kvavningsrisk: De biologiskt nedbrytbara pasarna kan
innehalla sma delar som innebéar en kvavningsrisk om de
oavsiktligt svdljs. Férvara pasarna utom rackhall for barn.

2. Kontaminering med mikroorganismer: Pdsarna som
anvands for att samla in hundavféring kan innehalla
mikroorganismer och patogener. Tvatta handerna noggrant
efter anvandning.

3. Skador pa materialet: Pdsarna ar tillverkade av biologiskt
nedbrytbara material som kan skadas om de inte forvaras
eller anvands korrekt. Forvara pasarna pa en torr plats och
hall dem borta fran vassa foremal.

Saker anvandning

1. Anvandningssyfte: Pasarna ska endast anvandas for att
samla hundavféring utomhus. Anvand dem inte for andra
andamal.

2. Forvaring: Forvara pasarna pa en torr plats, borta fran
vassa foremal och fukt.

3. Stdngning: Se till att pasen ar ordentligt stangd efter
anvandning for att undvika kontakt med innehallet.

Instruktioner for avfallshantering

1. Atervinning: Limna in pasarna enligt lokala riktlinjer for
hantering av biologiskt nedbrytbart avfall.

2. Bortskaffande: Sldang pasarna i lampliga behallare for
organiskt avfall eller komposterbart material.

3. Lamna inte pa offentliga platser: Limna alltid pasarna i
lampliga sopbehallare och lamna dem inte pa offentliga
platser.

Portugués

Estas instrugdes de seguranca foram elaboradas de acordo com o
Regulamento (UE) 2023/988 do Parlamento Europeu e do Conselho
sobre a seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo é proteger
0s usudarios contra os riscos decorrentes do uso inadequado. Os
avisos foram formulados de forma clara e compreensivel, com
atengdo as pessoas idosas e aquelas com limitagdes de mobilidade.

Analise de riscos

1. Risco de asfixia: Os sacos biodegradaveis podem conter
pecas pequenas que representam um risco de asfixia se
forem ingeridas acidentalmente. Mantenha os sacos fora
do alcance das criangas.

2. Contaminagao por micro-organismos: Os sacos usados
para recolher as fezes caninas podem conter micro-
organismos e patogenos. Lave bem as maos apds o uso.

3. Danos ao material: Os sacos sdo feitos de materiais
biodegradaveis que podem se danificar se ndo forem
armazenados ou usados corretamente. Armazene 0s sacos
em local seco e longe de objetos cortantes.

Uso seguro



1. Finalidade de uso: Os sacos devem ser usados
exclusivamente para a recolha de fezes caninas ao ar livre.
N&o os use para outros fins.

2. Armazenamento: Guarde os sacos em local seco, longe de
objetos cortantes e da umidade.

3. Fechamento: Certifique-se de que o saco esteja bem
fechado apds o uso para evitar o contato com o conteudo.

InstrugGes para eliminagdo de residuos

1. Reciclagem: Descarte os sacos de acordo com as diretrizes
locais para residuos biodegradaveis.

2. Descarte: Deposite os sacos em recipientes adequados
para residuos organicos ou compostaveis.

3. Na&o os deixe em espagos publicos: Sempre deposite os
sacos nos recipientes adequados e ndo os deixe em
espagos publicos.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in overeenstemming met
Verordening (EU) 2023/988 van het Europees Parlement en de Raad
over de algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om
gebruikers te beschermen tegen risico's die kunnen ontstaan door
onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn op een eenvoudige en
begrijpelijke manier geformuleerd, met het oog op ouderen en
mensen met mobiliteitsbeperkingen.

Risicoanalyse

1. Stikkingsgevaar: De biologisch afbreekbare zakken kunnen
kleine onderdelen bevatten die verstikkingsgevaar

opleveren als ze per ongeluk worden ingeslikt. Bewaar de
zakken buiten bereik van kinderen.

2. Contaminatie met micro-organismen: De zakken die
worden gebruikt voor het ophalen van hondenpoep

kunnen micro-organismen en ziekteverwekkers bevatten.
Was uw handen grondig na gebruik.

3. Beschadiging van het materiaal: De zakken zijn gemaakt
van biologisch afbreekbare materialen die beschadigd
kunnen raken als ze niet op de juiste manier worden
opgeslagen of gebruikt. Bewaar de zakken op een droge
plaats en houd ze uit de buurt van scherpe voorwerpen.

Veilig gebruik

1. Gebruik van het product: De zakken moeten uitsluitend
worden gebruikt voor het ophalen van hondenpoep
buitenshuis. Gebruik ze niet voor andere doeleinden.

2. Opslag: Bewaar de zakken op een droge plaats, uit de
buurt van scherpe voorwerpen en vocht.

3. Sluiting: Zorg ervoor dat de zak goed gesloten is na gebruik
om contact met de inhoud te voorkomen.

Instructies voor afvalverwerking

1. Recycling: Lever de zakken in volgens de lokale richtlijnen
voor het verwerken van biologisch afbreekbaar afval.

2. Afvalverwerking: Gooi de zakken in de geschikte
containers voor organisch of composteerbaar afval.

3. Laat ze niet op openbare plaatsen achter: Gooi de zakken
altijd in de juiste afvalbakken en laat ze niet op openbare
plaatsen achter.

Italiano

Le presenti istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformita
con il Regolamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo e del
Consiglio relativo alla sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Esse
sono destinate a proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso
improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo semplice e

comprensibile, tenendo conto delle persone anziane e di quelle con
limitazioni motorie.

Analisi dei rischi

1. Soffocamento: | sacchetti biodegradabili possono
contenere piccole parti che rappresentano un rischio di
soffocamento se ingerite accidentalmente. Tenere i
sacchetti fuori dalla portata dei bambini.

2. Contaminazione da microrganismi: | sacchetti usati per
raccogliere le feci canine possono contenere microrganismi
e patogeni. Lavarsi bene le mani dopo I'uso.

3. Danno al materiale: | sacchetti sono realizzati con
materiali biodegradabili che potrebbero danneggiarsi se
non vengono conservati o utilizzati correttamente.
Conservare i sacchetti in un luogo asciutto e lontano da
oggetti appuntiti.

Uso sicuro

1. Finalita d'uso: | sacchetti devono essere utilizzati
esclusivamente per raccogliere le feci canine all'aperto.
Non utilizzarli per altri scopi.

2. Conservazione: Conservare i sacchetti in un luogo asciutto,
lontano da oggetti appuntiti e dall'umidita.

3. Chiusura: Assicurarsi che il sacchetto sia ben chiuso dopo
I'uso per evitare il contatto con il contenuto.

Istruzioni per lo smaltimento dei rifiuti

1. Riciclaggio: Smaltire i sacchetti secondo le linee guida
locali per i rifiuti biodegradabili.

2.  Smaltimento: Smaltire i sacchetti nelle apposite
contenitori per rifiuti organici o compostabili.

3. Non lasciarli in luoghi pubblici: Deposita sempre i
sacchetti nei contenitori appropriati e non lasciarli in
luoghi pubblici.






Polski
Instrukcja obstugi produktu ,Woreczki biodegradowalne na psie odchody”
1. Uzytkowanie:
o Woreczki biodegradowalne s3 przeznaczone do zbierania odchodéw psa podczas spacerdw.
e  Aby uzy¢ woreczka, nalezy zdja¢ go z rolki, otworzyc¢ i zatozy¢ na reke.
e Nastepnie zbierz odchody psa, a woreczek zawigz, aby szczelnie zamkna¢ jego zawartoscé.
e  Woreczek mozna wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikdéw na odpady.
2. Pielegnacja:
e  Woreczki s jednorazowe, nie wymagaja szczegdlnej pielegnacji.
®  Przechowuj woreczki w suchym miejscu, aby unikngc ich uszkodzenia przed uzyciem.
3. Utylizacja:
o  Woreczki nalezy wyrzucac do pojemnikéw na odpady biodegradowalne lub na $mieci.

e  Ze wzgledu na materiat biodegradowalny, woreczki rozktadaja sie w ziemiw ciggu kilku miesiecy, ale nalezy unika¢ ich wrzucania do
wod lub innych miejsc naturalnych.

English

Product manual for ,Biodegradable Dog Poop Bags”

1. Usage:
e  Biodegradable bags are designed to collect dog waste during walks.
e  To use the bag, remove it from the roll, open it, and place your hand inside.
e  Then, collect the dog waste and tie the bag to seal it properly.

e  Dispose of the bag in the appropriate waste bin.

e  The bags are single-use, requiring no special maintenance.
e  Store the bags in a dry place to prevent damage before use.
3. Disposal:
e Dispose of the bags in biodegradable waste bins or regular trash bins.

e  Due to the biodegradable material, the bags decompose in soil within a few months, but avoid disposing of them in water or ot her
natural places.

Cestina
Navod k poutziti ,Biologicky rozloZitelné sacky na psi exkrementy”
1. Pouziti:

e Biologicky rozlozitelné sacky jsou urceny k sbéru psich exkrement( pti prochazkach.

e  S3acek odtrhnéte od rolky, otevrete jej a nasadte na ruku.



e  Poté shirejte exkrementy a sacek zavazejte, aby byl dikladné uzavren.

o  Sacek je nutné vyhodit do prisluSného odpadkového kose.

2. Udrzba:
o  Sacky jsou jednorazové, neni tfeba provadét zadnou zvlastni udrzbu.
o Uchovavejte sacky na suchém misté, aby nedoslo k jejich poskozeni.
3. Likvidace:
e  Sacky vyhazujte do kosu na biologicky odpad nebo bézné odpadky.

e  Diky biologickému materidlu se sacky rozkladaji v zemi béhem nékolika mésicu, ale je nutné se vyvarovat jejich vkladani do vodnich
tokl nebo jinych pfirodnich lokalit.

Slovencina
Navod na poutzitie ,Biologicky rozloZiteIné sacky na psie exkrementy”
1. Pouzitie:
e Biologicky rozloZitelné sacky su urcené na zbieranie psich exkrementov pocas prechadzok.
e  Qdtrhnite sacok od rolky, otvorite ho a nasadite na ruku.
e Nasledne zbierajte psie exkrementy a sacok zviazte, aby bol dékladne uzavrety.
e  Sacok je potrebné vyhodit do prislusného kontajnera na odpad.
2. Udrzba:
e  Sacky su jednorazové a nevyZzaduju Specidlnu udrzbu.
e  Uchovavajte sacky na suchom mieste, aby sa neposkodili pred pouzitim.
3. Likvidacia:
e Sacky treba vyhodit do koSov na biologicky rozloZitelny odpad alebo do beZnych odpadkovych ko$ov.

e  Vdaka biologickému materidlu sa sacky rozkladaju v pode pocas niekolkych mesiacov, ale vyhnite sa ich vyhadzovaniu do vodnych
tokov alebo inych prirodnych miest.

Deutsch

Gebrauchsanweisung fiir ,Biologisch abbaubare Hundekotbeutel”

1. Verwendung:
e  Biologisch abbaubare Beutel sind firr das Aufsammeln von Hundekot wahrend Spaziergiangen gedacht.
e  Den Beutel von der Rolle abziehen, 6ffnen und auf die Hand ziehen.
e  Den Hundekot einsammeln und den Beutel fest zubinden, um ihn sicher zu verschliefRen.

e Den Beutel im entsprechenden Abfallbehdlter entsorgen.
2. Pflege:

e  Die Beutel sind Einwegprodukte und bendtigen keine besondere Pflege.

e lagern Sie die Beutel an einem trockenen Ort, um Beschddigungen zu vermeiden.



3. Entsorgung:
e Die Beutel sollten in den Behéltern fir biologisch abbaubaren Abfall oder den normalen Mull entsorgt werden.

e  Aufgrund des biologisch abbaubaren Materials zersetzen sich die Beutel innerhalb weniger Monate im Boden, vermeiden Sie
jedoch, sie in Gewasser oder andere natirliche Orte zu werfen.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKLUifA A0 BUKOpUCTAHHA ,Biopo3knagHi naketn gnsa cobaunx Biaxoais”
1. BuKopucraHHsA:
®  Biopo3KaagHi nakeTn NnpusHayeHi gna 36opy cobaumx Bigxo4is nig vac NporynaHoK.
®  BigKpuiiTe NaKeT, 3HIMiTb MOro 3 Py/IOHY Ta OAATHITb HA PYKY.
e [loTim 36epiTb Biaxoamn cobaku Ta 3aB’AXKiTb NaKeT, Wo6 repMeTUYHO 3aKPUTH HOro.
(] MakKeT cnip, BUKMAATH B BiANOBIAHWIA KOHTEMHEP ANA CMITTA.
2. fornap:
e [lakeTu oAHOPa308i, He NoTpebytoTb 0cObAMBOrO Aornaay.
e  3bepiraiite NakeT B CyXOMy MiCLyj, LLLO6 YHUKHYTU iX MNOLIKOAKEHHS.
3. ¥Yrunizauin:
e  [lakeTu NOTPiGHO BUKMAATU B KOHTeMHepU ans 6iopo3KNafHMX BigxoaiB abo B 3BUYAMHI CMITTEBI BaKu.

e  3aBaAKM Hiopo3KIagHOMY MaTepiany NaKeTU PO3KNAAAIOTLCA B FPYHTI MPOTATOM KiZIbKOX MiCALJB, afie He BUKMAANTE iX y BOAHI
pecypcu abo iHWi NpUpPoAHi micus.

Romana
Instructiune de utilizare ,,Pungi biodegradabile pentru deseurile cainilor”

1. Utilizare:
®  Pungile biodegradabile sunt destinate pentru colectarea deseurilor cainilor in timpul plimbarilor.
e  Pentru a folosi punga, indeparteaza-o de pe rola, deschide-o si pune-o pe mana.
®  Apoi, aduna deseurile cainelui si leaga punga pentru a o inchide ermetic.
e Arunca punga n cosul de gunoi adecvat.
2. Intretinere:
®  Pungile sunt de unica folosinta si nu necesita intretinere speciala.
e  Pastreaza pungile Tntr-un loc uscat pentru a evita deteriorarea acestora.
3. Eliminare:
e  Pungile trebuie aruncate n containerele pentru deseuri biodegradabile sau Tn cosurile de gunoi obisnuite.

e  Datorita materialului biodegradabil, pungile se descompun in sol in cateva luni, dar evita sa le arunci in apa sau in alte locuri
naturale.



Magyar
Hasznalati utmutato ,,Biolégiailag lebomlé kutyapiszok zacskok”

1. Haszndlat:
e  Abioldgiailag lebomlo zacskok a kutyapiszok 6sszegy(jtésére szolgdlnak sétak soran.
o A zacskét huzd le a tekercsrdl, nyisd ki és huzd a kezedre.
e  Ezutdn gy(ijtsd 6ssze a kutyapiszokot, és kosd meg a zacskét, hogy hermetikusan lezard.
o A zacskét az arra megfelel6 szemetesbe kell dobni.
2. Karbantartas:
o A zacskok egyszer hasznalatosak, nincs sziikség kilon karbantartasra.

o A zacskdkat szdraz helyen tarold, hogy elkerild a sériléseket.

3. Elhelyezés:
o A zacskdkat bioldgiailag lebomloé hulladékként vagy szokdsos szemetesbe kell dobni.

o A bioldgiai anyagnak kdszonhet6en a zacskdk néhany honapon belil lebomlanak a talajban, de ne dobd ket vizbe vagy mas
természetes helyekre.

Bbarapcku
MHcTpyKumMa 3a ynotpeba ,,6MonorMuHo pasrpagnmm TopbUUKM 3a KyUellKu U3xoaaHua”
1. U3non3saHe:
(] BuvonormyHo pasrpagvmunte TOPOUYKK ca NpesHa3HAYeHN 3a CbbMpaHe Ha KydelKU U3XOXKAAHMA N0 BPEMEe Ha Pa3XOLKMU.
e  OrtcTpaHeTe TopbuyKaTa OT po/sikaTa, OTBOPETE A U A NOCTaBeTe Ha pbKaTa Cu.
e  (Cnep ToBa cbbepeTe KydelKUTe U3XOXKOAHMA U 3aBbpKeTe TopbMUKaTa, 3a Aa A 3aTBOPUTE NABTHO.
e  Topbuuykata TpAbBa Aa ce U3XBBP/IM B CbOTBETHUS KOHTEMHEP 33 OTNaAbUM.
2. NoaapbiKKa:
e  TopbuukuTe ca 3a efHOKpPaATHa ynoTpeba u He U3UCKBAT cneupasiHa NoAAPbKKa.
o  CobxpaHaBaWuTe TOPOUUYKMTE HA CYXO MACTO, 3a Aa NPeAoTBpaTUTe noBpeaa npeau ynotpeba.
3. UsxBbpANaHe:
o  TopbuukuTe TpsbBa Aa ce U3XBBPAAT B KOHTEMHEPM 33 BUONOMMYHO Pasrpagvmmn oTnasbuy N OBUKHOBEHM KOoLOBE 33 BOKAYK.

e  bnarogapeHve Ha BMONOTMYHMA MaTepuan, TOPBUUKUTE ce pa3rpakaaTt B 3emMATa 3@ HAKO/IKO MeceLa, Ho Tpsabea ga ce usbsarsa
XBBPAAHETO UM BB BOLOEMW UM APYrY NPUPOAHM MecTa.

EAAnVa
068nyieg xpriong ,,BLOSLOCTIWIEVEG OCAKOUAEG yLOL TAL TEPITTWHLATA TWV OKUAWV”
1. Xprion:
o  OLPLodlactwpevee 0aKOUAEG Ttpoopilovtal yla Th CUANOYY TWV TIEPITTWHATWY TWV OKUAWY KOTA Tn SLapKelo Twv BOATWV.

o  Adalpgote T oakoVAA oo Tn PoAd Kol avoifte tnv. TomoBeTRoTE TN oakoUAA 0TO XEPL OaC.



® 3TN OUVEXELX, HalEPTE TA TIEPITTWHOTO TOU OKUAOU Kal S£0TE TN 0oKoUAQ yLol val ThV KAEIOETE AEPOCTEYWG.

®  H oakoUAQ TIPEMEL VA TIETAXTEL GTOV KATAAANAO KASO QMOPPLLULATWY.

2. ®povrtida:
®  OLoaKoUAEG gival pLag xpnong kat Sev amattouv bk dppovtida.
®  AmoOnkeVOTE TIG COUKOUAEG OE OTEYVO EPOG YL VAL Ao UYETE {NILLEG TPV Ao T XPHon.
3. Anoppwn:
®  OLOOKOUAEG TTPEMEL VO OTTOPPIUTTOVTOL OTOUG KASOUG BLOSLACTIWIEVWY ATOPPLLULATWY 1 OTOUG KAVOVIKOUG KASOUG.

e  Xdpn oto Blodlacmtwpevo UAKS, oL cokoUAEG amodopolvtal oto £5adog Léoa o€ ePLKOUG UAVES, AAAd amodeUYETE va TIG TETATE
og ubAaTvoug Topoug 1 AAAeg duotkég Tomobeaiec.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija ,,BiologisSkai skaidiis maiseliai Suny iSmatoms”
1. Naudojimas:
o  Biologiskai skaidlis maiseliai skirti Suny iSmatoms surinkti pasivaiks¢iojimy metu.
o  Nuimkite maiselj nuo ritinio, atidarykite jj ir uzdékite ant rankos.
e Tada surinkite Suns iSmatas ir uzriskite maiselj, kad jis blty sandariai uzdarytas.
e  Maiselj reikia iSmesti j atitinkamg atlieky konteiner;j.
2. PrieZidra:
e  Maiseliai yra vienkartiniai, nereikalaujantys ypatingos prieZidros.
e laikykite maisSelius sausoje vietoje, kad iSvengtumeéte jy pazeidimo.
3. Salinimas:
e  Maiselius reikia iSmesti j biologiskai skaidziy atlieky konteinerius arba j jprastus Siuksliy konteinerius.

e  Dél biologiskai skaidomo medziagos maiseliai suyra dirvozemyje per kelis ménesius, taiau venkite jy iSmetimoj vandens telkinius ar
kitas natdralias vietas.

LatvieSu

LietoSanas instrukcija ,,Biologiski noardamas maisini sunu ekskrementiem”

1. LietoSana:
e  Biologiski noardamie maisini ir paredzéti sunu ekskrementu savakSanai pastaigu laika.
e  Nonemiet maisinu no rulla, atveriet to un uzliekiet uz rokas.
e  Péc tam savaciet suna ekskrementus un sasieniet maisinu, lai tas bdtu ciesi noslégts.
e Maisin$ jaiznicina atbilstosa atkritumu tvertné.

2. Apkope:
o Maisini ir vienreiz lietojami un tiem nav nepieciesama pasa apkope.

e  Uzglabajiet maisinus sausa vieta, lai izvairitos no to bojajumiem.



3. Iznicinasana:
e Maisinus vajadzétu izmest biologiski noardamo atkritumu tvertnés vai parastajos atkritumu konteineros.

e  Pateicoties biologiski noardamajam Tpasibam, maisini sabriik zemé dazu ménesu laika, bet izvairieties tos izmest Gdenstilpés vai
citas dabiskas vietas.

Suomi
Kayttoohje ,Biodegradabilet pussit koiran ulosteille”
1. Kaytto:
e  Biologisesti hajoavat pussit on suunniteltu koiran ulosteiden kerdamiseen kdvelyiden aikana.
e  Poista pussi rullalta, avaa se ja laita se kdteen.
e  Kerad koiran ulosteet ja solmi pussi tiiviisti kiinni.
®  Pussi tulee havittda asianmukaisessa jateastiaan.
2. Hoito:
®  Pussit ovat kertakdyttoisia eivatka vaadi erityista huoltoa.
e  Sailyta pussit kuivassa paikassa estdaksesi niiden vaurioitumisen ennen kayttoa.
3. Havittdminen:

e  Pussit tulee havittda biologisesti hajoavien jatteiden astiaan tai tavallisessa roskiksessa.

e  Biologisesti hajoavan materiaalin ansiosta pussit hajoavat maassa muutamassa kuukaudessa, mutta valta niiden heittdmista
vesistoihin tai muihin luonnollisiin paikkoihin.

Hrvatski
Upute za upotrebu ,,Biorazgradive vrecice za psece izmet”
1. Upotreba:
e  Biorazgradive vre¢ice namijenjene su za prikupljanje pseceg izmeta tijekom Setniji.
e  Skinite vredicu s rolne, otvorite je i stavite je na ruku.
e  Zatim sakupite pseci izmet i zaveZite vrecicu kako biste je hermeticki zatvorili.
e  Vrelicu treba odloZiti u odgovarajuéi spremnik za otpad.
2. Odrzavanje:
e Vredice su za jednokratnu upotrebu i ne zahtijevaju posebnu njegu.
e  Pohranite vredice na suhom mjestu kako biste sprijecili oStecenje prije upotrebe.
3. Odlaganje:
e  Vrelice treba odloZiti u kontejnere za biorazgradive otpadke ili obi¢ne kante za otpad.

e  Zbog biorazgradivog materijala, vrecice se razlazu u tlu unutar nekoliko mjeseci, no izbjegavajte ih baciti u vodene povrsine ili druge
prirodne lokacije.



Slovens¢ina
Navodila za uporabo ,,Biorazgradijive vrecke za pasje iztrebke”
1. Uporaba:
e  Biorazgradljive vrecke so namenjene za zbiranje pasjih iztrebkov med sprehodi.
e  Vzemi vrecko s role, jo odpri in jo postavi na roko.
e Nato zberi pasje iztrebke in zaveZi vrecko, da jo zapres$ hermeticno.
e  Vrecko je treba odvreci v ustrezno zabojnik za odpadke.
2. Vzdrievanje:
e Vrecke so za enkratno uporabo in ne zahtevajo posebnega vzdrzevanja.

o  Vrecke shranjujte na suhem mestu, da preprecite poskodbe pred uporabo.

3. Zatiranje:
e  Vrecke je treba odvreci v zabojnike za biorazgradljive odpadke ali obic¢ajne kose za smeti.

e  Zaradi biorazgradljivega materiala se vrecke v tleh razgradijo v nekaj mesecih, vendar se izogibajte temu, da jih vrZete v vodna telesa
ali druga naravna mesta.

Frangais

Mode d'emploi ,Sacs biodégradables pour les excréments de chien”

1. Utilisation:
® Les sacs biodégradables sont congus pour collecter les excréments des chiens lors des promenades.
e  Retirez un sac du rouleau, ouvrez-le et placez-le sur votre main.
e  Ensuite, ramassez les excréments du chien et attachez le sac pour le fermer hermétiquement.

e Le sac doit étre jeté dans la poubelle appropriée.

2. Entretien:
®  Les sacs sont a usage unique et ne nécessitent aucun entretien particulier.
e  Conservez les sacs dans un endroit sec pour éviter tout dommage avant utilisation.
3. Elimination:
®  Les sacs doivent étre jetés dans des poubelles pour déchets biodégradables ou dans des poubelles ordinaires.

e  Gracealeur matériau biodégradable, les sacs se décomposent dans le sol en quelques mois, mais évitez de les jeter dans des plans
d'eau ou d'autres endroits naturels.

Espaiiol
Instrucciones de uso para ,Bolsas biodegradables para excrementos de perro”

1. Uso:

e las bolsas biodegradables estan disefiadas para recoger los excrementos de perro durante los paseos.



e  Retire una bolsa del rollo, dbrala y coléquela sobre su mano.

e  Luego, recoja los excrementos del perro y ate la bolsa para sellarla herméticamente.
® la bolsa debe desecharse en un recipiente adecuado para residuos.
2. Mantenimiento:
e las bolsas son de un solo uso y no requieren mantenimiento especial.
e  Almacene las bolsas en un lugar seco para evitar dafios antes de su uso.
3. Eliminacioén:
o las bolsas deben desecharse en contenedores de residuos biodegradables o en cubos de basura normales.

e  Gracias a sumaterial biodegradable, las bolsas se descomponen en el suelo en unos pocos meses, pero evite arrojarlas en cuer pos
de agua o en otros lugares naturales.

Svenska

Anviandarinstruktion for ,,Biologiskt nedbrytbara pasar for hundavfall”

1. Anvandning:
e  De biologiskt nedbrytbara pasarna ar avsedda for att samla upp hundavfall under promenader.
e Ta bort en pase fran rullen, 6ppna den och satt den pa din hand.
e Samla upp hundens avfall och knyt pasen for att stanga den ordentligt.

e  Pasen ska kasseras i en lamplig avfallshantering.

2. Underhall:
e  Pasarna ar for engangsbruk och kraver inget sarskilt underhall.

e  Forvara pasarna pa en torr plats for att forhindra skador innan anvandning.

3. Bortskaffande:
e  Pasarna ska sldngas i behallare for biologiskt nedbrytbara avfall eller vanliga soptunnor.

e  Tack vare sitt biologiskt nedbrytbara material bryts pasarna ner i marken inom nagra manader, men undvik att kasta dem i
vattendrag eller andra naturliga omraden.

Portugués
Instrugdes de uso para ,Sacos biodegradaveis para fezes de cachorro”
1. Uso:
e  Os sacos biodegradaveis sdo projetados para recolher as fezes de cachorro durante os passeios.
®  Retire um saco do rolo, abra-o e coloque-o na sua mao.
e  Em seguida, recolha as fezes do cachorro e amarre o saco para fecha-lo hermeticamente.
e O saco deve ser descartado no recipiente adequado para residuos.
2. Manutengao:

e  Os sacos sdo de uso Unico e ndo requerem manutengdo especial.



®  Armazene os sacos em um local seco para evitar danos antes do uso.
3. Eliminagao:
e  Os sacos devem ser descartados em contéineres para residuos biodegradaveis ou em lixeiras comuns.

e  Devido ao material biodegradavel, os sacos se decompdem no solo em poucos meses, mas evite joga-los em corpos d'agua ou
outros locais naturais.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing voor ,Biologisch afbreekbare zakken voor hondendrollen”
1. Gebruik:
®  De biologisch afbreekbare zakken zijn bedoeld voor het verzamelen van hondendrollen tijdens wandelingen.
e  Verwijder een zak van de rol, open deze en zet deze op je hand.
e Verzamel de hondendrollen en bind de zak dicht om deze hermetisch af te sluiten.
o  De zak moet worden weggegooid in een geschikte afvalcontainer.
2. Onderhoud:
o De zakken zijn voor eenmalig gebruik en vereisen geen speciaal onderhoud.
e  Bewaar de zakken op een droge plaats om schade voor gebruik te voorkomen.
3. Verwijdering:
e  De zakken moeten worden weggegooid in containers voor biologisch afbreekbaar afval of in gewone vuilnisbakken.

e  Vanwege het biologisch afbreekbare materiaal worden de zakken binnen enkele maanden afgebroken in de grond, maar vermijd het
weggooien van ze in waterlichamen of andere natuurlijke gebieden.

Italiano

Istruzioni per l'uso ,Sacchetti biodegradabili per escrementi di cane”
1. Utilizzo:
e | sacchetti biodegradabili sono progettati per raccogliere gli escrementi di cane durante le passeggiate.
e  Rimuovere un sacchetto dal rotolo, aprirlo e posizionarlo sulla mano.
e  Raccogliere gli escrementi del cane e legare il sacchetto per sigillarlo ermeticamente.
e |l sacchetto deve essere smaltito in un contenitore adatto per i rifiuti.
2. Manutenzione:
® | sacchetti sono monouso e non richiedono una manutenzione particolare.
e  Conservare i sacchetti in un luogo asciutto per evitare danni prima dell'uso.
3. Smaltimento:
® | sacchetti devono essere smaltiti nei contenitori per rifiuti biodegradabili o nelle normali pattumiere.

e  Grazie al materiale biodegradabile, i sacchetti si decomporranno nel terreno in pochi mesi, ma evita di gettarli nei corpi d'acqua o in
altri luoghi naturali.
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